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Regulamin Studium Języków Obcych w Gdańsku 

I. Zasady organizacyjne 

1. Lektoraty w PJATK są organizowane, nauczane i oceniane zgodnie z  programami nauczania 

dla poszczególnych kierunków studiów i zgodnie z Regulaminem Studiów PJATK (dalej: 

Regulamin). Regulacje zawarte w Regulaminie Studium Języków Obcych odnoszą się do 

specyfiki zajęć językowych. 

2. Studium Języków Obcych PJATK zapewnia organizację przewidzianych programem studiów 

zajęć w sposób zgodny z najlepszą wiedzą dotyczącą trendów w językoznawstwie 

i pedagogice, z wykorzystaniem nowoczesnych technologii i z uwzględnieniem specjalnych 

potrzeb studentów tam, gdzie jest to technicznie możliwe. Zajęcia odbywają się zgodnie 

z planem zajęć; w razie choroby prowadzącego zapewnione jest zastępstwo lub inne 

terminy odrabiania zajęć.  

3. Studium organizuje nieodpłatnie kurs języka polskiego dla obcokrajowców, który jest 

skierowany do studentów niższych semestrów PJATK, jako przedmiot ponadprogramowy, 

mający również na celu ułatwienie studiowania w Polsce oraz promowanie polskiej kultury. 

Ponadto, Studium Języków Obcych w Gdańsku organizuje również nieodpłatnie kurs języka 

japońskiego dla studentów, jako przedmiot fakultatywny. 

  

4. Przypisanie studentki/studenta 1 semestru do grupy językowej następuje po wypełnieniu  

testu diagnostycznego online, obowiązkowego dla WSZYSTKICH nowych studentów. Test z 

języka angielskiego jest testem poziomującym. Na podstawie wyników testu studenci są 

przydzielani do grup z odpowiednim poziomem zaawansowania. 

5. Na większości lektoratów języka angielskiego na studiach I stopnia obowiązują kursy 

Business English. Podręczniki są z natury o jeden poziom bardziej zaawansowane, niż 

edukacja językowa w szkole średniej. B2 to realny B2+/C1. 

6. Na wyższych semestrach może być realizowany program autorski oparty o materiały 

autentyczne związane ze specjalizacją i potrzebami komunikacyjnymi studentów 

(prezentacje, rozmowy kwalifikacyjne, eseje akademickie, uczestnictwo w dyskusji, a na 
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życzenie grupy – przygotowanie do egzaminu TOEIC lub CPE), w przypadku języka innego 

niż angielski i kursów na niższych poziomach niż C1+, treści będą odpowiednio uproszczone.  

7. Studentka/student, którzy stwierdzą po pierwszym tygodniu zajęć, że poziom grupy jest 

zbyt niski lub zbyt wysoki, mogą złożyć podanie w systemie Gakko o zmianę poziomu. 

W miarę dostępności miejsc podania będą rozpatrywane pozytywnie w ciągu kolejnego 

tygodnia.  

8. Od semestru IV (studia stacjonarne) i semestru 5 (studia niestacjonarne) studenci, którzy 

osiągnęli poziom znajomości języka min. B2 mają możliwość nauki innego języka obcego 

niż język angielski. Studenci PJATK mogą wybrać język obcy spośród takich jak: język 

japoński, język hiszpański, język francuski, język niemiecki, język szwedzki itp. Grupy z 

językiem angielskim na semestrach wyższych są tworzone jako kontynuacje kursów na 

wcześniej określonych poziomach. Składy poszczególnych grup studenckich i osoby 

prowadzące mogą ulec zmianie między semestrami. Ewentualne prośby o przeniesienie 

do innej grupy, niż wyznaczona  przez SJO, należy zgłaszać podaniem w systemie Gakko w 

ciągu pierwszych 2 tygodni zajęć. Prośby będą rozpatrywane pozytywnie wyłącznie w 

przypadku dostępności miejsc w grupie docelowej. Do czasu zmiany w planie, 

studentkę/studenta obowiązuje uczestnictwo w grupie dotychczasowej.  

9. Studentka/student ma obowiązek korzystać z kursów w oparciu o obowiązujące 

podręczniki, na które można uzyskać zniżki studenckie, ewentualnie które można 

wypożyczyć z Biblioteki PJATK. Podręczniki są przewidziane na 3-8 semestrów każdy, 

w zależności od liczby godzin w semestrze oraz organizacji kursów i będą suplementowane 

materiałami związanymi ze specjalizacją na danym wydziale. Uczelnia zakazuje 

nielegalnego kopiowania podręczników. Nielegalne kopiowanie podręczników jest 

nieetyczne, stanowi naruszenie autorskich praw majątkowych i będzie traktowane przez 

Uczelnię jako złamanie podstawowych obowiązków studenckich.  

10. Na prośbę studentki/studenta wystawiamy zaświadczenia o poziomie językowym 

w zakresie kursów, w których dana osoba uczestniczy/uczestniczyła. Dotyczy to zarówno 

kursów przewidzianych programem, jak i ponadprogramowych. 

11. Osoba, która zostanie skreślona z listy studentów i ponownie przywrócona, powinna się 

niezwłocznie zgłosić osobiście lub mailowo do Dziekanatu w celu przywrócenia do grupy 

ćwiczeniowej a następnie zostanie przypisana przez Kierownika SJO do grupy lektoratowej. 

Pozwoli to przyspieszyć powrót do nauki i uniknąć problemów związanych z opuszczonymi 

zajęciami. 

 

II. Zasady zaliczania lektoratów 

1. Studentka/student ma obowiązek zaliczenia zajęć językowych w formie i wymiarze 

przewidzianym   programem studiów w danym semestrze. Zasady zwolnienia z transferem 

ocen reguluje rozdział III Regulaminu. 
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2. Podstawą zaliczenia jest aktywna praca na zajęciach i udokumentowane postępy. Dotyczy 

wszystkich języków i poziomów, na których dany język jest nauczany. 

3. Obecność na zajęciach jest obowiązkowa, dopuszczalna liczba nieobecności 

nieusprawiedliwionych nie może przekroczyć 15% zajęć.  

4. W przypadku liczby nieobecności przekraczającej powyższy limit, student jest zobowiązany 

niezwłocznie przedstawić usprawiedliwienie lekarskie. Przekroczenie 30% liczby godzin 

nieobecnych, skutkuje nieodwołalnie powtarzaniem semestru (ITN). 

5. Podstawą oceny zaliczającej semestr są: 

1) Czynny udział w zajęciach oraz prace domowe  – 50%; 

2) testy sprawdzające opanowanie materiału przerobionego w trakcie semestru: 

minimum 2 testy dla studiów stacjonarnych, a dla studiów niestacjonarnych – 

minimum 1 test – 50%; 

3) format kursu może być oparty o pełnowymiarowe prezentacje studentów, dłuższe 

prace pisemne demonstrujące biegłość językową, szczególnie na wyższych semestrach. 

W takich sytuacjach lektor prowadzący ustala zasady zaliczania w porozumieniu z 

kierownikiem SJO i podaje do informacji studentów na początku kursu semestru. 

 

 

III. Zasady transferu ocen i zwalniania z zajęć językowych 
1. Kursy językowe podzielone są na 2 rodzaje:  

1) obowiązkowy kurs języka angielskiego, oraz 

2) lektorat z językiem obieralnym.  

2. W przypadku obowiązkowych kursów języka angielskiego, zwolnienie można uzyskać na 

podstawie następujących dokumentów: 

1) oceny uzyskanej na innej uczelni, pod warunkiem, że będzie to poziom minimum B2, 

a ocena nie niższa niż 4 i nie starsza niż 5 lat; 

2) ukończenia poprzedniej edukacji w instytucji anglojęzycznej – uczelni lub szkole średniej. 

Transferowana będzie ocena z języka angielskiego lub przedmiotu pokrewnego (esej, 

literatura, zarządzanie, ekonomia po angielsku - w przypadku IB, SAT, etc.) lub oceny z 

obrony dyplomu (ukończone studia). Dotyczy osób, które są rodzimymi użytkownikami 

języka (native speakerami) oraz tych, które kończyły wcześniej szkoły/uczelnie kształcące 

w języku angielskim. Transfer dokonywany jest na dany semestr lub wszystkie semestry 

obowiązkowego kursu angielskiego, w zależności od liczby ocen i życzenia studenta; 

3) ukończenia studiów filologicznych lub lingwistycznych z językiem angielskim jako 

wiodącym – transferujemy oceny na podstawie przedstawionego suplementu (oceny za 

komponenty Practical English) lub dyplomu (ocena ogólna); 

4) posiadania jednego z następujących certyfikatów, nie starszego niż 5 lat: 

a) CAE z oceną nie niższą niż B, 

b) CPE, 

c) IELTS z oceną nie niższą niż 7.5, 

d) TOEFL z oceną nie niższą niż 110p, 

e) TOEIC z oceną nie  niższą niż 920p (poziom C1), 

f) BEC Higher. 
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3. W przypadku kursów z językiem obieralnym oraz wyboru języka innego niż angielski, 

zwolnienie jest możliwe wyłącznie w sytuacji, kiedy studentka/student nie będący 

rodzimymi użytkownikami języka (native speaker) wybrali dany kurs i przedstawili certyfikat 

potwierdzający znajomość tego języka na poziomie B2. W przypadku każdego z języków, 

certyfikat musi być wystawiony na podstawie egzaminu nadzorowanego przez oficjalną 

instytucję do tego upoważnioną (Instytut Cervantesa, Goethe Institut, Instytut Austriacki 

etc.). Zwolnienie z języka angielskiego zgodnie z punktem 2. 

4. W każdym przypadku, chęć zwolnienia z zajęć z transferem oceny  należy zgłosić NIE 

PÓŹNIEJ NIŻ w ciągu tygodnia od rozpoczęcia zajęć. Zgłoszenie należy złożyć poprzez 

podanie w Gakko, z załączoną kopią odpowiedniego dokumentu. Oryginały dokumentów 

należy donieść do Dziekanatu maksymalnie do 4 tygodni od rozpoczęcia semestru Nie 

wpisujemy transferów ocen wstecz, na semestry poprzedzające dany kurs. 

5. Zastrzegamy sobie prawo weryfikowania zadeklarowanego poziomu testem wewnętrznym, 

w przypadku uzasadnionych wątpliwości lub zastrzeżeń wykładowców przedmiotów 

kierunkowych na studiach anglojęzycznych do poziomu językowego studentki/studenta. 

W drugim przypadku zwolnienie z zajęć na dany semestr może zostać wycofane. 

6. Do czasu uzyskania transferu ocen, studentka/student ma obowiązek uczestniczyć 

w zajęciach. 

 

Studium Języków Obcych PJATK w Gdańsku  

Budynek A, ul. Targ Drzewny 9/11 Gdańsk, pokój A305 

Kierownik SJO – mgr Patrycja Kowalak 

e-mail: sjogdansk@pjwstk.edu.pl 
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